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本刊 推出 新版 面！

《美国电子期刊》EJ|USA 从本期开始有了一个新的样
式和版面。它更具现代风格的设计注重图片以及醒目的信
息图像。它的版面包括一个深入探讨的主题，以及科学、商
务、文化等其他内容。

期刊编写人员一直在挖掘新题材，组成了一个包括图片设计、撰稿人和编辑在内的团队携手努力，
并向专家咨询。麦肯齐•巴布(MacKenzie Babb)以前是新闻撰稿人，她对于将新颖的文体应用到她的文
章中感到兴奋。

她说，这个新角色让她觉得“过去大家只知其名的麦肯齐变成了作家”。她虽然不是摇滚王子 
(Prince)，但我们认为她是个明星。图片设计劳伦•拉塞尔(Lauren Russell)为特里•克雷默(Terry Kramer)
[请参阅“结束语”]拍了照，她喝着咖啡同这位前大使非常尽兴地聊到政策方面的话题。编辑马克•特雷
纳(Mark Trainer)很快将亲身尝试他在文章中介绍的“大规模在线开放课程”(MOOCs)，他在收集有关
资料时被吸引而报名参加了“大规模在线开放课程”的“吉他入门课”(Intro to Guitar MOOC)。我们
认为他大有前途。资深图片设计多丽•沃克(Dori Walker)利用我们新杂志的样式探索图像设计的几种趋
势。我想您会喜欢她为探讨众酬的文章设计的游戏板插图。

在我同各位撰稿人共同编写“目的地：美国”(Destination America)期刊时，我想到了我款待到华盛
顿来访的友人的方式。我有一种“极限旅游”法，即清晨4点半打电话叫醒朋友们，让他们和我一起到
波多马克河(Potomac River)练习划船，然后带着他们进行比较传统的“博物馆和纪念碑游览”。

不论您是什么样的游客，不论您喜欢观看体育比赛还是喜欢参观博物馆，您总会从本期内容中找
到点子，带您到华盛顿以外去探索美国其他不太有名的地方。西部有悬崖跳伞的冒险活动；得克萨斯州
(Texas)的奥斯汀市(Austin)到处可以听到音乐；布鲁克林(Brooklyn)有嬉皮雅士汇聚的地方；还有带您领
略纯粹美国风貌的历史名道66号公路(Route 66)的旅游指南。

--责任编辑伊丽莎白•凯勒赫 (Elizabeth Kelleher)上图，前排
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“如果你能 
够行走， 
你就能够 
跳下悬崖。”
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英语点滴
本期相关词汇

Affluent | 拥有大笔金钱及很多昂贵物品, p. 19

Aficionado | 着迷于一项兴趣或活动，对其喜爱、了解并欣赏, p. 16a

Artificial Intelligence | 计算机科学的一个领域，赋予机器人工智能, p. 24

Authentic | 真实的、真正的，非仿造的、非虚假的, p. 14

Beaten path | 在很多人走过之后被踏平的路径, p. 13

Blow-out | 聚会或庆祝, p. 4

Bob | 上下快速移动, p. 11

Borough | 拥有自己的政府的村、镇或一个大城市的一个区；纽约的5个主要
行政区, p. 14

Chip on one’s shoulder (口头语) | 由于认为自己过去受到过不公正的待遇
而心怀不满或表现出不满, p. 29

Chops | 一位音乐表演者的技艺, p. 13

Computer-adaptive learning | 适应学生的能力水平的电脑测试, p. 25

Emigrate | 离开一个国家或地区到别处生活, p. 7

Equity | 资产的风险利率或所有权，公司的股权, p. 31

Full-on | 不受任何限制地、全面地, p. 14

Get one’s kicks (从某人身上或通过做某事) | 找乐子, p. 16a

Gig | 一件工作，通常在一定时间内，特指表演者的演出, p. 13

Gossiping | 议论别人的私生活, p. 28

Grip(per) | 抓取器, p. 29

Innovative | 引进或使用新想法、新方式, p. 19

Persona | 一个人同别人在一起时的行为和说话方式，给别人留下具有某种
特定性格的印象, p. 28

Pitch | 展示或宣传某事，特别是以强力的方式, p. 30

Pyrotechnics | 五颜六色的焰火, p. 4 

Rural | 不在城市的、乡村的居民及事物, p. 21

Serene | 平静的、安宁的, p. 21

Slickrock | 被风吹得表面光滑的岩石, p. 10

Telecommunications | 通过电缆、电话或广播进行的远距离通信, p. 32

Tepee | 圆锥形帐篷，通常由美洲印第安人用毛皮或树皮制成, p. 17

Thrifting | 在二手店里买二手货, p. 7

Unsolicited | 不请自来, p. 32

Versatile | 具有多种主题、领域或技能，轻松地从一种用途转向另一种 
用途, p. 29

Vintage | 年代悠久的、老式的、享有声誉的、受人喜爱的、重要的或有 
特色的, p. 18

 《美国电子期刊》“英语点滴”栏目中的英文词意的出处为 
©Merriam-Webster Learner’s English Dictionary, www.learnersdictionary.com.
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学习英语这门
外语的免费网
上资源，适用 
于各种水平的 
英语学习者！

由美国国务院教育和文化事务局提供。

请登 
录这个 
美语 
网站 
提高 
您的 
英语 
水平 
并了解 
美国 
文化！
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短文集锦

图书馆 2.0
美国人过去习惯去图书馆看书。最近，皮尤研究中心 (Pew 
Research Center) 的一项调查表明，图书馆用户认为通过电
脑和因特网获取信息与通过印刷资料获取信息同样重要。 
在图书馆的因特网用户中，66%的用户做研究是为了学业或工
作，35%的用户使用社交媒体，16%的用户研修在线课程。

美国人仍然需要书籍，但是他们想要有助于更快找到书籍的技
术。上述调查表明，图书馆用户希望能有在线图书馆馆员以及
自动化的社区书报亭。他们还喜欢使用新技术来搜索老式图书
索引。或许具有GPS功能的装置能帮助他们在浩瀚的书海中找
到所需的书籍。

美国掠影
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美国人（几乎） 
什么都拿来烧烤
美国人喜欢烤肉、烤蔬菜， 
还有越来越多的人喜欢烤 
水果。

根据美国壁炉、庭院用品及
烧烤用具协会(Hearth, Patio 
& Barbecue Association)的统
计，大约82%的美国家庭拥有
烧烤炉或烟熏炉，其中97%的
家庭经常使用这些炉具。作
为美国烹饪和文化的一个标
志，烧烤甚至成为一个“竞
技”项目，有数百名参赛者竞
相制作这种美国特色美食。

在《烟囱闪电：烧烤之国奇遇
记》(Smokestack Lightning: 
Adventures in the Heart of 
Barbecue Country)一书中，来
自新奥尔良的作者罗利斯·
埃里克·伊利(Lolis Eric Elie)
写道：“单凭烧烤就能招来雅
士和粗人、圣人和俗人、城里
人和乡下人、博学之士和目不
识丁者以及黑人、棕色人种、
黄种人、红种人和白人。”

点燃您的烧烤炉吧。

一个普遍趋势
遵循全美各地的做法，美国越来越多的高等院校禁止吸烟。

根据最近的一项调查，美国有超过1000所大学的校园完全禁
止吸烟—— 包括所有室内和室外区域。这个变化来得非常
快：美国非吸烟者权利基金会(American Nonsmokers’ Rights 
Foundation)表示，2007年时禁止吸烟的美国高校还不足60所。

其中的原因是：某些高校对美国大学健康协会(College Health 
Association)2009年发出的无烟倡导书作出了响应。由于美国的
许多州和城市率先制定禁烟法律，社会规范已发生变化，如今
不吸烟者占人口的大多数。通过校园禁烟，高校希望扩大不吸
烟的主体人口。

可口可乐好OK
据可口可乐公司说，当该

公司仍在亚特兰大总部

某处守护着其“绝密配

方”时，它的庞大的国际

营销机器已使“可口可

乐”品牌成为世界上仅

次于“OK”的最容易理解

的词汇。配制人员将制

成的神秘糖浆发送到全

球各地900多个瓶装厂，

由经销商进一步添加水

和甜味剂。一些可口可乐

迷表示，他们能够品尝

出不同瓶装厂出产的可

口可乐，而可口可乐公司

的主管则坚称哪里的可

口可乐都是一个味道。
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休闲活动

7月4日首先是个生日派对。美国人纪念1776年
13个英国殖民地通过《独立宣言》(Declaration of 
Independence)的日子，美利坚合众国(United States 
of America)就此诞生。

正如生日派对有各种形式和规模——从朋友之间的
小型聚会到热闹非凡的大型祝寿活动——美国各地7
月4日的庆祝活动的规模也有大有小。如果您碰巧来美
旅游，无论在哪里，您都很可能会看到游行活动。如果
您在艾奥瓦州(Iowa)的某个小城，活动可能以本城的消
防车为主，街坊邻里的孩子们骑着装饰着彩带的自行
车，此外不会有太多的花样。如果您到加州(California)
旧金山(San Francisco)附近的阿拉米达(Alameda)，

您会加入20,000人之多的观众队伍沿着一条3英里长的
路线，为奏着进行曲的乐队、马队和大型游行花车欢呼
喝彩。

图为阿拉斯加州(Alaska)南部一个30万人口的小城
市安克雷奇(Anchorage)。该城市在市中心的德莱尼
公园区(Delaney Park Strip)以一场薄烤饼早餐会开
始7月4日的庆祝活动。住在该市多年的居民宝拉•康如
(Paula Conru)说：“很多售货棚都有各种活动和各式
食品。人人都出来溜达，然后看游行。有消防车和老式
汽车，还有行进乐队。”

但是由于安克雷奇的地理位置太靠北，因此燃放焰
火要等到很晚。康如说：“焰火要到半夜才放。即使这
样外面也还没有全黑。”

而在3,300英里以外的纽约，黑夜降临得比较早。纽
约市的800万居民可以观看沿着1.5英里的哈德逊河道
(Hudson River)燃放的22吨焰火。那是全美国规模最
大的焰火盛会之一(第6页)。

但不要只注意到五彩缤纷的颜色和爱国音乐。无
论是在一个举行烘饼比赛和燃放焰火的中西部乡村小
城的广场，还是在伴有管弦乐队和礼炮的波士顿海港
(Boston Harbor)，7月4日的庆祝活动始终都体现出民
众作为美国人的那份自豪，而且美国人的特性要由社
区——大、中、小社区——来界定。 S

马克•特雷纳 (Mark trainer) 

美国城镇庆祝
   7月4日独立日
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在纽约，帝国大厦为7月4

日点缀着红白蓝色彩， 

焰火从大厦背后的哈德

逊河上腾空而起。
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一位美国新公民的第一个7月4日
克丽丝莉•内尔森(Krislee Nelson)于2004年在13岁时从牙买加移

民到美国。2012年7月4日，她在乔治•华盛顿(George Washington)
的故乡弗农山庄(Mount Vernon)举行的入籍仪式上成为美国公民。
我们问她这张照片有哪些地方最令她难以忘怀。

“因为是7月4日，这的确是特殊的一天，特殊的仪式。我还得说
那天特热。我看见许多人在国旗旁照相。我父母还逗我，因为我是
唯一穿着和国旗图案搭配的衣服的人。我特‘节省’。在我得知入
籍仪式之前，就随手找到了那条裙子。当我收到通知信说我的入籍
仪式定在7月4日时，我说，‘我就穿那条裙子’。”

当我收到通知信
说我的入籍仪式
定在7月4日时， 
我说，‘我就穿那
条裙子’。”

— �克丽丝莉•内尔森 
(Krislee Nelson)
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探索攀岩者比牛仔还多的西部城镇；在食品
超市都能听到现场演奏的音乐之城；布鲁克

林有嬉皮雅士汇聚的地方；还有历史名道 
66号公路离奇古怪的特色。

目的地：美国 
不可思议的城市、景观和声音

专题
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美国的探险运动：勇往直前
蒂姆·内维尔 (Tim Neville)

去
年夏天，在加州优胜美地国家公园 
(Yosemite National Park)高达600米的悬
崖边上，一位女士探头向下看了一眼便
大声尖叫：“太吓人啦！” 在她下方，
是26岁的职业攀岩高手亚历克斯·汉诺
尔德(Alex Honnold)，正在利用只有指
尖大小的抓握点在陡峭的岩壁上独自
一点一点地攀爬。这一幕让人看得心惊
肉跳。她大声叫道：“他竟然没用绳索！
万一失手，他必死无疑！”

确实如此，但汉诺尔德没有失手，而是成功登顶；他吃了两口饼干，
望着目瞪口呆、对为什么竟有人要干这种事情大惑不解的围观者说
道：“就因为你可以去到一些令人不可思议的地方，这非常有趣。”汉
诺尔德也许是近年来美国出现的最极端的极限运动员，但他说的也
有道理。只要事先做好应做的准备工作，探险运动可以让任何一位旅
行者领略到在主流旅行指南中找不到的无限风光，而这确实就是趣
味所在。

令人不可思议的地方

美国拥有2.65亿公顷联邦所有的公地，是法国面积的4倍多，绝不缺
少可供探险的高耸入云的山峰、湍急奔腾的河流和郁郁葱葱的林
海。有越来越多的美国人走向户外，2011年进行过某种形式的户外探
险活动的人达到创纪录的1.41亿人，约为美国人口的一半。

这种潮流的兴起，让一座位于犹他州(Utah)摩押市(Moab)科罗拉多河
(Colorado River)边的偏远的旧矿场这些日子变得车水马龙。在这里，
大自然将高耸的红岩雕刻成犹如刺破深蓝色天空的擎天柱。人们可
以循着传统路线攀爬卡瑟顿塔(Castleton Tower)，也可以在发亮的“
光滑岩石”上骑山地自行车。这里也是学习低空跳伞的理想场所。低
空跳伞就是借助降落伞从悬崖上飞跃而下。摩押低空跳伞探险队
(Moab BASE Adventures)的马里奥·理查德(Mario Richard) 说：“如
果你能够行走，你就能够跳下悬崖。”他用带子将自己和学员束在一
起进行纵列跳伞，经过长时间飞行后最终在谷底降落。他说：“高空
的视野往往令人神迷。但你不仅仅是在观赏，而且已成为其中的一部
分。”

目的地：美国
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在犹他州摩押市，一位

学员在教练的陪同下进

行悬崖跳伞，以确保万

无一失。
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俄勒冈州
本德市

这是一个在整个美国西部耳熟能详的故事：19世纪的
拓荒者在自己伐木或开矿的地点周围建起一个城镇，后
来经济崩溃，这个城镇挣扎多年甚至几十年，直到它将
自己重新打造成一个户外活动中心。这样的城镇——犹
他州的帕克城(Park City, Utah)、科罗拉多州的博尔德
市(Boulder, Colorado)、怀俄明州的杰克逊市( Jackson, 

Wyoming)——都是今天往往被统称为新西部(New 
West)的一部分。您可以将这片土地看做是多了登山者
而少了牛仔的西部荒野(Wild West)。

俄勒冈州有一个城市充分地利用了其新西部的
特色，而这要归功于全年都有的多种户外体育活动

的兴起。人口在8万左右的本德市(Bend)位于西雅图以
南，车程约6个小时。本德坐落在喀斯喀特山脉(Cascade 
Mountains)的东麓，那里白雪皑皑的火山峰山势逐渐 
下降，与高原荒漠浑然成为一体。在这里，您可以从
2,764米高的巴奇勒山(Mount Bachelor)的火山顶峰快速
滑雪而下，或者在迪修特斯河(Deschutes River)飞蝇钓鳟
鱼。数百公里的山地自行车道蜿蜒穿过森林，乘单人皮划
艇者在山湖清凉的水面上荡漾。本德市也已成为美国的
啤酒之都，当地有十几家啤酒酿造厂，还有一辆可供12人
共乘的自行车，您和友人不妨骑上在酒馆之间转一转。

不过，您必须年满21岁方可尝试这个活动。

离俄勒冈州 
波特兰市(Portland) 

   3.5小时车程，
波特兰是个适合骑自行 
车的城市，而且有活 
跃的音乐社群。

离哥伦比亚河峡谷
(Columbia River Gorge) 

  3.5小时车程， 
该峡谷是西部绮丽 

如画的自然 
名胜之一。 b

bb

只要事先做好

应做的准备工

作，探险运动

可以让任何一

位旅行者领略

到在主流旅行

指南中找不到

的无限风光。

在某些地方，例如蒙大拿州的波茨曼市(Bozeman)或加州的斯阔谷(Squaw Valley)，特别是在群
山被12米厚的皑皑白雪所覆盖的冬天，有各种不同的形式与大自然美景进行交流。在这些城镇
周围的偏远地区，你会发现滑雪爱好者徒步或骑着雪上摩托车上到山脊顶端，然后使用雪橇和
滑翔伞俯冲而下。这项被称为“速降滑雪”(speed riding) 的运动几年前从法国引入美国。这项
运动可以让滑雪爱好者从悬崖上飞跃而下，降落在雪地上然后继续滑行。目前，尚没有美国滑
雪胜地允许进行速降滑雪；但在犹他州帕克城(Park City) 的峡谷滑雪胜地(Canyons Resort)，滑
雪爱好者可以坐缆车到山顶，然后体验极限滑雪回到基地。盐湖城附近的“Cloud 9 Toys”基地
提供如何用滑翔伞飞跃的培训课程。

如果您更喜欢在炎炎夏日里在空调环境中感受飞溅的水花，那就到北卡罗来纳州的夏洛特
(Charlotte) 去吧！这里有美国国家激流中心(U.S. National Whitewater Center)造价高达3700万美
元的急流和瀑布综合设施，冲入一条1140米长的河里，全都是人造的。导游可以用木筏带您穿
过急流，您也可以骑山地自行车或徒步穿越32公里长的路径。攀岩爱好者也可以在全球最大之
一的攀岩墙上考验他们的勇气。夏季时分，一位游客观看单人划子挑战急流后说道：“许多人都
知道这个地方，但他们不知道这个地方是多么的刺激好玩；我不划单人划子，但这看上去不是很
有趣吗？”

是很有趣，而且远没有那么吓人。 S
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目的地：美国 奥斯汀：音乐无界 
迈克尔•加兰特和简•莱弗里 (Michael Gallant and Jane L. Levere)
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果要去得克萨斯州(Texas)的奥斯汀市
(Austin)旅游，只要记住一条就一定能
玩得痛快：跟着耳朵走。

奥斯汀到处都有现场音乐表演，从
机场候机楼到食品超市，甚至市政会
议上也有，更不用说俱乐部、咖啡馆
和音乐厅了。奥斯汀是著名的“奥斯
汀城区”(Austin City Limits)电视节目 
和年度音乐节的所在地，也是闻名遐迩

的“南方音乐节”(South By Southwest festival)的举办地。

 您一踏上第六街就能看到这个音乐城市的风貌。弗朗西斯•普
利夫(Francis Preve)说：“整个一条街全是音乐。”他是奥斯汀市的居
民，是一位电子乐制作人——一种用电脑合成的舞厅音乐，伴有强劲
的鼓点和电子合成音。普利夫说：“[第六街]整整10个街区都有乐队

现场演奏的酒吧和俱乐部。就像新奥尔良市(New Orleans)的波旁街
(Bourbon Street)那样，只不过是以现场演奏的音乐为主题……每个
星期任何一个夜晚都是如此。”

奥斯汀经常被称为“世界现场演奏音乐之都”，而第六街就是它
的音乐中心。奥斯汀市大约有200个音乐演奏场所。

对于怀旧和寻根乐(retro and roots music)爱好者来说，他们应该去
大陆俱乐部(Continental Club)，而布鲁斯音乐爱好者则喜欢安东夜
总会(Antone’s)。一向以田纳西州的纳什维尔市(Nashville, Tennessee)
为中心的乡村音乐，现在是断轮辐夜总会(Broken Spoke)吸引眼球的
节目，这些歌曲讲述着一个个故事，由木吉他、乡村小提琴、班卓琴
和贝斯，或高分贝摇滚乐作伴奏。

29街蜘蛛屋(Spider House)舞厅以年轻的当地乐队为特色，而仙
人掌餐厅(Cactus Cafe)则有原声音乐(acoustic music)表演。此外还有
独立音乐(indie music)，这个名称更多地是指音乐的录制方式——独
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立于大型音乐公司，而不是指风
格。独立音乐得到汲取摇滚乐、
电子乐、布鲁斯等其他音乐特
点的富有冒险精神的音乐家的
喜爱。奥斯汀孕育了好几个很流
行的独立音乐组合，其中有“调
羹”(Spoon)、“顺着死亡的足迹
你将了解我们”(And You Will 
Know Us by the Trail of Dead)、 
 “奥克维尔河”(Okkervil River)、 
 “阿尔法•雷夫”(Alpha Rev)、“黑
色天使”(The Black Angels)、“戴
维•加尔扎”(David Garza)、“贾
得•费尔”( Jad Fair)等。

大象厅(Elephant Room)是听
爵士乐的绝佳去处，具有历史意
义的维多利亚烧烤酒吧(Victory 
Grill)也有布鲁斯和爵士乐表
演。比莉•霍利迪(Billie Holiday)
和詹尼斯•乔普林(Janis Joplin)等

人曾在那里演出。如果您想买一
些音乐专辑带回家，可以去“滑
铁卢音像店”(Waterloo Records 
& Video)，那是全美仅存的最齐
全的唱片店之一。

而这仅仅是个开始。

普利夫说：“奥斯汀的音乐场
景如此多样化，是因为该城市的
表演之多，很难用任何一种风
格一言以蔽之。”不论在哪天晚
上，都有附近得克萨斯大学的
学生去第6街的舞厅跳舞或动手
演奏音乐。普利夫说：“这么多
的学生使得独立音乐势头旺盛。
您可以听到很多大学乐队参加演
出并磨练技艺，也会听到老练的
专业乐师的演奏，他们常年在酒
吧驻演。”

音乐节的影响力
蕾切尔•塞奇(Rachael Sage)是

以纽约为基地的音像录制艺术
家，也是MPress Records唱片公
司的创始人。今年是她第7次参
加“南方音乐节”这个每年3月
汇聚在奥斯汀的大规模音乐节
和音乐会。她称“南方音乐节”
是“人们能想象得到的最多样
化、最激动人心的音乐节。”像
塞奇这样的成千上万的艺术家
在“南方音乐节”期间在整个
第6街表演，使这个城市给人一
种音乐狂欢节的感觉。

塞奇说：“这个城市似乎是
与音乐共食、共眠、共呼吸。但
与乡村音乐在俱乐部中占主导
地位的纳什维尔不同，您在这
里会真正感受到这是个全方位
开放、富有冒险色彩的地方。
这里最基本的一条是：‘如果
很棒，就是很棒。绝对值得尊
重’。”

“南方音乐节”除了有音乐
表演外，还主办电影和因特网
技术会议。普利夫说：“所有这
些不同形式的媒体相得益彰。”
他除了制作电子音乐外，还开办
了一个Academik Records音像唱
片公司，并在奥斯汀社区学院
(Austin Community College)任
教。他珍视“南方音乐节”给像
他自己这样有创意的人带来联
络沟通、开辟新思路的机会。他
也珍视“南方音乐节”长年给
这座城市带来的活力。

他说：“奥斯汀没有停步的
迹象。” S

到美国旅游：

不该做的：

不要亲吻新认识的朋友。美国人习
惯微笑和握手。

切勿不看管好提包。

不要大声地啜食面条。:)
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在“南方音乐节”上，
瑞典乐队Movits! 
参加摇摆乐（(swing)
和嘻哈乐（(hip-hop)
表演。
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该做的：

提前购买机票，灵活安排出行时间，
以节省费用。

参加旅行团，以便轻松出游并结识
新朋友。

避开热门的旅游景点。鲜为人知的
景点才是真实的美国。

给服务人员和出租车司机小费是习
惯做法。

乘坐巴士。乘坐票价优惠的巴士是
短途旅行的极好方式。

与当地人交谈。他们会告诉你哪里
有最好的美食、音乐和景观。

在美国旅行 
的注意事项



14   e j|us a

目的地：美国

布鲁克林掠影：美食、游玩、购物 

简•莱弗里 (Jane L. Levere)

您
想领略纽约的真貌吗？

忘掉曼哈顿(Manhattan)吧。布鲁克林
(Brooklyn)才能体现今日纽约。

布鲁克林是纽约的5个行政区
(boroughs)之一。布鲁克林行政区区长
马蒂•马科维茨(Marty Markowitz)的发
言人马克•祖斯托维奇(Mark Zustovich)
说，它正在“快速地将曼哈顿挤到边缘
行政区的地位”，而纽约人所说的“边

缘行政区”绝对不是恭维话。

虽然祖斯托维奇的话显然有偏见，但他将布鲁克林视为“正宗”
却言之有理，因为布鲁克林有自己本地的啤酒厂、保龄球馆以及在本
地采购原料的餐馆。他指出，这些餐馆不会被硬石摇滚餐厅(Hard 
Rock Café)这样的连锁店挤垮。

要想全方位体验布鲁克林——特别是在风和日丽的日子——您
可以步行走一走布鲁克林大桥(Brooklyn Bridge)。这座大桥连接曼
哈顿下城(lower Manhattan)和曼哈顿大桥高架桥下(Down Under the 
Manhattan Bridge Overpass(DUMBO)的布鲁克林街区。

布鲁克林大桥于1883年开通之时，是全世界最长的吊桥，也是第
一座横跨东河(East River)的桥梁。这座大桥不仅是一项技术创举，
而且给艺术创作提供了灵感，包括约瑟夫•斯特拉(Joseph Stella)的
代表性画作和哈特•克莱恩(Hart Crane)的诗歌。美国《孤独的星球》
(Lonely Planet)旅游指南丛书的旅游编辑罗伯特•里德(Robert Reid)
说，布鲁克林大桥曾被认为是“世界八大现代奇迹之一”，而且继
续展示曼哈顿的轮廓线和自由女神像等地标性建筑的壮观景象。

沿着布鲁克林大桥继续走到曼哈顿大桥桥下的街区和布鲁克林
大桥公园——布鲁克林大桥和曼哈顿大桥（后者也横跨东河）之间
的一片绿地，其中有一座经修复的1920年代的旋转木马厅。您可以
在这里的艾尔蒙丁饼屋(Almondine Bakery)和杰克斯•托里斯巧克
力店(Jacques Torres Chocolate)品尝小吃，也可以去参观当地的艺术
馆或到包豪斯书店(powerHouse Books)浏览艺术书籍。

下一站是乘坐东河渡轮(East River Ferry)前往极负盛名的威廉
斯堡区(Williamsburg)观光。许多人认为威廉斯堡区在5个行政区中
最为时尚。除了当地暂露头角的艺术街区，还有提供晚餐的夜鹰电
影院(Nitehawk Cinema)，让人们边吃饭边看电影；布鲁克林啤酒厂
(Brooklyn Brewery)可供游人参观；以及新建的时尚精品酒店，例如
维思（Wythe）酒店或金和格鲁夫(King & Grove)酒店，从那里的楼顶
餐厅看到的风景令人难以忘怀。在麦克凯伦公园(McCarren Park)， 
如果天气晴好，您可以在那里欣赏现场演奏的音乐、玩踢球游戏、打
棒球、踢足球或玩地滚球。

东河渡轮途经的另一个景点是格林波因特(Greenpoint)，是啤酒
爱好者的天堂：Spritzenhaus啤酒厅使用直接从德国运来的可供集

体用餐的大餐桌(communal table)并提供种类繁多的德国啤酒。里
德说，格林波因特的气氛是“波兰餐馆和雅痞酒吧”的有趣结合。

地铁能将您带到下一个景点帕克斯卢普(Park Slope)，它的“另一
个第五大道”（不要和曼哈顿的那个搞混了）有设计师品牌和高级
品牌的服装店。布鲁克林植物园(Brooklyn Botanic Garden)也在这
里。每周六上午直到中午，门票一律免费。里德说：“春天樱花节的
时候我特别喜欢来这个植物园，届时会有日本击鼓表演以及戏剧和
音乐表演。”

户外爱好者必游的一个景点是展望公园(Prospect Park)，该公园
的设计者就是设计曼哈顿中央公园的弗雷德里克•劳•奥姆斯特德
(Frederick Law Olmsted)和卡尔弗特•沃克斯(Calvert Vaux)。里德
说：“比起中央公园来我更喜欢这个公园，它更有生机。您可以在这
里踢足球、野餐、骑自行车。它比中央公园的利用率高。您在这里能
度过快乐无比的时光。”

您乘坐地铁便可继续前往格林尼堡(Fort Greene)，那是具有 
150年历史的布鲁克林音乐学院(Brooklyn Academy of Music)的所在
地，但其诸多理念却与21世纪相符：它的BAM玫瑰电影院(BAM Rose 
Cinemas)有充满生气的、多个国家的、多屏幕的电影放映活动，它还
有一个票价20美元的上演现代戏剧和舞蹈的剧场，以及一个小餐厅，
周末期间有来自全世界各地的表演者的现场音乐表演。在几个街区
以外是布鲁克林最新的地标巴克莱中心(Barclays Center)，它是本地
篮球队和冰球队的主场赛馆。

最后，离开布鲁克林之前一定要去看一看它的海边景点，包括康
尼岛(Coney Island)及其设有可口小吃摊点的海滨步道；纽约水族馆
(New York Aquarium)；还有卢纳公园(Luna Park)中那个1927年建造
的旋风过山车(Cyclone)这样传奇性的娱乐设施。康尼岛也是布鲁克
林旋风队(Brooklyn Cyclones)的主场所在地，该队是棒球大联盟球
队纽约大都会队(New York Mets)附属的小联盟球队——您在哪里
还能在海边观看棒球比赛呢？与康尼岛共享海滨步道的布莱顿海
滩（Brighton Beach）因有正宗的俄罗斯市场和丰富多彩的夜生活
而具有自己独特的氛围。夏天您可以去海滨步道上的塔蒂阿娜餐馆
(Tatiana Restaurant)在室外进餐，然后进到里面去看一场拉斯维加
斯(Las Vegas)式的歌舞剧。 S

要想全方位体验布鲁克
林——特别是在风和日丽的
日子——您可以步行走一走
布鲁克林大桥。
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从曼哈顿大桥桥下的街区可

以看到曼哈顿大桥映衬下的

帝国大厦。这个街区在布鲁

克林大桥公园近旁，是喜爱

美食、艺术和心态年轻的人

喜欢光顾的地方。
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目的地：美国

66号公路：母亲路



作家迈克尔•沃利斯(Michael Wallis)写了一本书纪念这条具有传奇色彩的公路，书名叫《66号
公路：母亲路75周年特辑》(Route 66: The Mother Road 75th Anniversary Edition)。据他说，66
号公路永远意味着“要到某处去”。这条公路建成于1926年，宣传词说它是“从芝加哥(Chicago)
经圣路易斯(St. Louis)到洛杉矶(Los Angeles)的最短、最好、风景最美的公路。”这条路一直很
受美国驾车人的喜爱，直到1960年代该公路的某些主要路段被现代化的公路系统所取代。

一部重要的文学作品——约翰•斯坦贝克( John Steinbeck)的小说《愤怒的葡萄》(The Grapes 
of Wrath)、一首鲍比•特鲁普(Bobby Troup)1946年的歌曲《在66号公路上找乐子》(Get Your 
Kicks On Route 66)，以及1960年代初的电视连续剧《66号公路》为这条公路增添了传奇色彩，
使得本来很普通的加油站、汽车旅店和餐馆成了路边的景点。1985年这条公路被从美国国道系
统中除名，但那些传奇故事依然在流传。今天，这条历史性的66号公路日益受到痴迷者的青睐，
他们游历这条公路感受20世纪的美国及其景点，不管这些景点是正宗的还是杜撰的。
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亚利桑那州 (ARIZONA)

温斯洛 (Winslow)
这里的一个街角因“鹰”乐队(Eagles)1970年的走红单曲《泰然处之》(Take It Easy)而出名。 

这地方堪称一个公园，有一座雕像和一幅两层楼高的壁画，主题都是纪念这首歌曲。

加利福尼亚州 (CALIFORNIA)

洛杉矶 (Los Angeles)
一条7个街区长的百老汇剧院和商业区

在全盛时期是全世界电影院最集中的地区。
它们不是普通的影院，而是相当富丽堂皇
的影院神殿，在洛杉矶文物保护协会(Los 
Angeles Conservancy)组织的一些步行观光
活动中仍能看到其中一些影院。

加利福尼亚州

圣博纳迪诺 (San Bernardino)
威瓜姆汽车旅馆(Wigwam Motel)给2006年皮克斯(Pixar)的动画片《汽车》(Cars)中的温馨的

圆锥汽车旅馆(Cozy Cone Motel)提供了灵感。每个重新装修的1949年建造的水泥印第安帐篷都有
一个小型的浴室和客房，还有马车轮床架。

俄克拉荷马州 (OKLAHOMA)

俄克拉荷马城 (Oklahoma City)
西贡法式长面包店(Saigon Baguette)是

越南人开的一家三明治餐馆，占据着1930
年代牛奶瓶食品店(Milk Bottle Grocery) 
留下的地盘，其屋顶上有一个超大的牛奶
瓶。今天，用奇珍异果的果汁配制的亚洲
软饮料比牛奶更受欢迎。

加利福尼亚州

维克托维尔 (Victorville)
在昆汀•塔伦蒂诺(Quentin Tarantino)执导的2004年电影《杀死比尔》的续集(Kill Bill Vol. 2)

中，乌玛•瑟曼(Uma Thurman)到艾玛•吉恩的荷兰汉堡店(Emma Jean’s Holland Burger Café)停留之
后，在这里大肆发起她的报复行动。在绿点汽车旅店(Green Spot Motel)，赫尔曼•曼凯维奇(Herman 
J. Mankiewicz)和约翰•豪斯曼( John Houseman)撰写了一个1941年具有里程碑意义的电影剧本——由
奥尔森•威尔斯(Orson Welles)主演的《公民凯恩》(Citizen Kane)。加利福尼亚的66号公路博物馆展示
了66号公路的民间艺术，包括一个全部由酒瓶扣在路桩上组成的“仙人掌花园”(Cactus Garden)。
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新墨西哥州 (NEW MEXICO)

阿科马•普韦布洛 (Acoma Pueblo)
这个美国原住民社区被称为“天空城市”(Sky City)，坐落在一座113米高的沙

石山上，距新墨西哥州阿尔伯克基市(Albuquerque)约80公里。这个社区的历史可追
溯到1150年，是美国历史最长的一直有人居住的定居点之一。

得克萨斯州 (TEXAS)

阿马里洛 (Amarillo) 附近

有点像雕塑园的卡迪拉克牧场(Cadillac Ranch)是1974年以来被车头朝下埋到地里的一排1949年至1963年生产的古 
董车。漂浮的梅萨(Mesa)是一种视觉幻像，通过用窄窄的蓝色塑料环裹住一座平顶山山顶附近的一部分产生。这个“截片”
看上去像是漂浮在略高出山顶的天空中一般。

伊利诺伊州 (ILLINOIS)

斯普林菲尔德 (Springfield)
“开车购买可口热狗”店(Cozy Dog 

Drive In)自称是供应玉米热狗的第一家，
玉米热狗是一种插在小棒上、裹着一层面
糊油炸的热狗。那一年是1946年。今天， 
这家店仍有玉米热狗，1.95美元一个。

Fo
ld

-o
ut

 le
ft

 pa
ge

: c
lo

ck
w

ise
 fr

om
 t

op
 le

ft
: ©

Pa
tr

ic
k M

oo
re

, ©
M

ar
ch

in
 W

ic
ha

ry
, ©

AP
 Im

ag
es

/Ja
me

s Q
ui

gg
, ©

M
ar

k T
ur

ne
r, 

Co
ur

te
sy

 o
f L

os
 A

ng
el

es
. 

Fo
ld

-o
ut

 r
ig

ht
 pa

ge
: c

lo
ck

w
ise

 fr
om

 t
op

 le
ft

: ©
Ri

tc
hi

e D
ie

st
er

he
ft

, ©
Ia

n 
M

cK
el

la
r, 

©
Pa

tt
y K

uh
n.



18   e j|us a

社区

斋月

普林斯顿大学的莱麦丹斋月
索海布•苏尔坦 (Sohaib Sultan)

‘‘ �在过去的几年中，我们举办了一 
个‘铁厨师’开斋饭聚会，即一 
个轻松愉快的烹饪比赛。’’

— 索海布•苏尔坦（Sohaib Sultan）是普林斯顿大学的专职穆斯林教士。

对我来说，莱麦丹斋月(Ramadan)就是有幸能放下与吃喝有关
的日常琐事。它每天为我空出不少时间供我自我反省、反思、沉
思，并向真主靠近。

此外，特别对我的学生而言，莱麦丹斋月是个创造社区意识不
可多得的机会。这里的学生每天聚集在一起吃开斋饭(iftars)并做

祈祷。每逢莱麦丹斋月来临他们都很高兴，斋月过后还念念不忘。
他们会问：“我们怎样才能一年到头都保持这种精神？”但那几乎
是不可能的。这就是莱麦丹斋月为何如此特殊的原因。

我很欣慰地看到，普林斯顿的很多学生如何顶着学习的压力，
在为时一个月的斋戒期间执着地信守这种自律精神。在神圣的斋
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公益食品车为饥肠辘辘者

提供食物
麦肯齐•巴布 (MacKenzie Babb)

对于生活在像美国这样宗教多样化国家的穆斯林人士来说，莱麦丹
(Ramadan)斋月给他们提供了一个向信仰其他宗教的邻里介绍伊斯
兰教的机会。

在2000年的莱麦丹斋月期间，社区组织者扎米尔•哈桑(Zamir 
Hassan)觉得有必要帮助他所在的那个新泽西(New Jersey)小镇解决
饥饿问题。哈桑说，特别是在莱麦丹斋月期间，“如果你饱餐后就
寝，但你的邻居却饥肠辘辘，那么你就没有尽到作为一个穆斯林的
义务。”

哈桑表示，那一年当他带着孩子去参观一个公益厨房(soup 
kitchen)时，看见在那个富庶的新泽西社区竟然有这么多挨饿的人，
这令他感到震惊。于是他和朋友们创建了一个非营利组织“穆斯林
消除饥饿”(Muslims Against Hunger)，为无家可归者提供食物。

一项社区行动
哈桑说，“饥饿不分宗教”，因此他的组织自从成立以来，与基督
教、犹太教和印度教团体以及各办事处、学校、家庭和个人建立了伙
伴关系。

在过去的10年中，“穆斯林消除饥饿”组织已经动员了3,000多名
志愿者到美国和加拿大各地的21个城市去工作。

该组织最近的一个举措是采取具有创意的方式为忍饥挨饿者提
供服务。哈桑说：“公益厨房只能为近处的人提供食物。而那些聚集
在车站附近、大桥底下或在树林中住在帐篷里的人怎么办呢？”

他和他的组织最近发起了“消除饥饿食品车”(Hunger Van)，实
际上就是一个公益性的移动厨房。志愿者将食品装在车上，然后开
往无家可归者常去的地方。

志愿者小组可以上网登记，申请“运营”食品车。食品车会停在
指定地点，车上会有一名指导配餐的人员，还有可供烹制200份餐
饭的各种原料。志愿小组先花两个小时做饭，然后开着食品车去分
发食物。

“消除饥饿食品车”目前正在大新泽西和纽约地区提供服务。 
哈桑说，他希望在未来的几个月内在波士顿和华盛顿启动同样的食
品车。

月期间，这里的穆斯林和世界各地的穆
斯林遵循同样的传统。但是我们的学生
也发起了斋月所激发的新活动，以弘扬永
恒的伊斯兰信条，例如慈善事业，并采用
能反映他们所处的现代世界的种种关切
的方式。

在莱麦丹斋月期间，我们有一种更深
刻的对他人需求的认识，因此我们努力用
多种方式去满足这些需求。例如，我们的
社区赞助了市区工程(Project Downtown)
这个一年一度的活动，将穆斯林和非穆
斯林聚集在一起，做好三明治给无家可
归者送去。普林斯顿的穆斯林学生会
(Muslim Student Association)也组织一年
一度的斋戒一日活动，鼓励人们斋戒一天
以示支持应对世界各地的“需求危机”。
赞助人捐款，参加者也贡献出他们那天
的饭钱，以此帮助水灾、地震或其他自然
灾害的受害人。

普林斯顿的穆斯林也推出了另一个有
创意的活动：利用莱麦丹斋月提倡环保
措施。近3年来，我们一直致力于推动 
 “绿色莱麦丹”。我们曾经买来最廉价的
杯子和盘子在开斋饭时使用。但现在我
们同普林斯顿餐厅有了个约定，即他们提
供非一次性的杯盘，我们用过之后清洗
干净。这样一来杯盘就不会进入垃圾填
埋场了。有更多的清真寺也在努力采用这
种做法。这是主要由生态意识很强的年
轻人带动的趋势。

由于伊斯兰教采用阴历，斋月可能出
现在全年任何时候。因此根据学校的课
程安排，普林斯顿的斋月活动会有所不
同。由于今年的斋月是在7月份，许多学生
都在度暑假。但我们有研究生在校园工
作，还有本科生在暑假实习，因此我们正
在组织和学生们进行非正式的交流活
动。在斋月期间，无论是在什么季节，我
们都主办祈祷服务、《古兰经》朗诵、黎
明前的早餐会和开斋饭聚会。

我们也使开斋饭的菜单多样化，因为
普林斯顿的穆斯林社区颇具多样性。我
们提供南亚菜肴、中东菜肴或意大利菜
肴。开斋饭通常由当地的餐馆承办，但有
时学生们自己动手做饭，或者两三家一起
做饭。在过去的几年中，我们举办了一
个“铁厨师”(Iron Chef)开斋饭聚会，即
一个轻松愉快的烹饪比赛。

我认为，斋月在穆斯林学生中建立了一
种团结意识：一种集体感和归属感。普林
斯顿的国际穆斯林学生经常很惊讶地发
现这样一种温馨和友好的氛围——不仅
仅在莱麦丹斋月期间，而且常年都有。这
种氛围减轻了他们的思乡之情。S
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和平与安全

播种和平
麦肯齐·巴布 (MacKenzie Babb)

美国的一家非营利性机构为来自受冲突影响地区的青年提供
交流机会，以建立友谊及促进世界和平与安全。
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上图:阿诺参加夏令营的拔河比赛。 

下图: 两位营员一起过生日。

阿诺 (Anour)是美国一名巴勒斯坦裔中学生，今年
夏天将前往中东地区(Middle East)。

这不是他第一次去中东地区，但他说这次旅行将具
有特别的意义。

通常，阿诺会同在以色列境内一个叫Kfar Kasem 
的阿拉伯村庄中的堂亲一起度过整个假期。但今年，
他计划和家人一起，花两周的时间探望阿拉伯和以色
列朋友。

阿诺和他的朋友们虽然相距遥远，但他们自从 
在缅因州乡村的夏令营结识以来，一直保持着密切 
的联系。

“和平种子国际夏令营”(Seeds of Peace 
International Camp)坐落在美国最靠东的缅因州的
西部山麓山林间静谧的湖边。在这里，阿诺结识了来
自中东的朋友。这个国际夏令营地处奥蒂斯菲尔德 
(Otisfield) 小镇附近，为来自全球各地的青年提供了宁
静的环境，以共同努力，练习操纵帆船的绳缆等技能
并增进相互了解。

这个国际夏令营由美国一家非营利性机构负责运
作，每年夏天接待300名来自受冲突影响地区的学生，
参加一个包括传统的夏令营活动以及大量讨论在内的
项目。参与者每天分小组进行90分钟的“冲突解决讨
论会”。在专业辅导员的引导下，参与者就在国内造成
分歧的原因展开谈论。

阿诺在到达之初对与来自以色列、 
埃及、约旦、美国和巴勒斯坦的同龄人 
讨论中东冲突问题的效果持怀疑态度。 
他说：“我以为这将是非常漫长的三
周。”确实，他将其小组的首次讨论会描
述为“一场激烈的、高声叫嚷的争吵”。

“和平种子”夏令营执行主任莱斯
利·卢因(Leslie Lewin)说：“这些讨论可
能令人情绪激动，但是能够增进代表冲突
各方的学生之间的理解。”

她说:“当你只从电视上听说或了解某
人或某事时，很容易产生憎恨。……当建
立了个人间的关系[并]有机会发现相似之
处时，这种情况便会发生改变。”

阿诺说，随着夏令营的导师指导学生
如何更好地倾听，他的小组的讨论变得
越来越有成效。他说，尽管最初有疑虑，
但这次夏令营的经历促使他想到在成年
后如何在全球各地促进和平与理解。

作为开始，阿诺今年夏天将在以色列
和来自27个国家的5000位曾参加过创立
于20年前的“和平种子国际夏令营”的营
员中的一些人相聚。S

前营员的 
心得

“正如人们能给他人
带来创伤，我们也可
成为彼此愈合创伤
的良药。” 
——詹妮( Jenny)， 

来自以色列

“和平不是在政府办 
公桌或官方会议上 
创造的，而是根植于 
人们的心中。” 
——莎莉(Shaili)，来自印度

“夏令营是一个 
孕育未来领袖的 
地方，让参与者在
成长时期接触到 
 ‘另外一面’，而后
反馈回社区。” 
——卡西姆(Qasim)， 
来自巴基斯坦
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教育

美国年轻人在国外
美国学生到海外求学的兴趣空前高涨。千禧一代，即18至29岁的年轻人通过网络
空间和电视感受世界之后，渴望亲身去体验一下。

里约的桑巴舞学校？没错！玛凯那•塞奇 (Makena Sage) 探索不可能的事物。

68%
的人希望在未来5年内
至少去外国旅行一次
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66%
的人有护照

49%
的人与住在国外的人

保持通信

33%
的人希望一生中在 
国外工作一段时间

越来越多的美国高等院校将到另一
个国家学习或至少学习一个学期列
为必修项目。许多大学都有与国外高
校合作安排交换计划。一些经济能力
有限的美国人对实惠的海外四年制
学位颇感兴趣。

曾在阿根廷留学的维拉鲁斯•德
莱昂(Veraluz Deleon)说，她“对
于新的文化、人民和思想以及新
生活持开放态度”。

绝大多数曾在海外学习过的毕业生
都认为，留学经历影响了他们对世界
性事件的看法。贾斯明•夏普(Jasmine 
Sharpe)谈到她在西班牙留学的那个
学期说：“我在那里的每一个星期都
学到了关于文化、语言和我自己的新
东西。”

曾在阿根廷留学的玛凯那•塞奇
(Makena Sage)在她的博客上说，
海外留学经历是她的“人生观以
及对可能与不可能的看法”发生
转变的原因。
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民调专家约翰 •佐格比(John 
Zogby)将在1979到1994 年间出生

的美国人视为“首批全球化的一

代”(First Globals generation)。
他说：“他们与其他任何一代人都

不同，拥有全球情怀。尽管长期的

经济衰退以及国家与私人债务使

他们的热忱有所消退，但他们仍然

保持乐观。”

佐格比对这一代人有如下预测：

民调专家的预测

1这些“浪迹全球者”将成群结队地 
旅行，追寻新体验、新工作及结识新 

朋友。他们将是非正规的“和平队”。

2企业和政府将逐渐依赖于他们解决问题
的能力，正如依赖他们让年长的员工掌

握技术一样。他们缺少官僚式的决策经验是
一个特殊的优势。他们尤其擅长通过网络
和小组来解决问题。

3他们会从一个岗位跳到另一个岗位，但
是他们天各一方的友谊将保持下去并将

继续成为他们人生的坚实支柱。

4他们的后代将是多种族的“帕普
斯”(Papoose)——即美洲印第安民俗传

说中，用毯子紧紧包裹、随时准备长途旅行
的婴儿——他们将能使用多种语言、在家接
受教育，不论他们家在何方。

5首批全球化的一代对他们的部族——
即超越国界的利益共同体——的重视

将不亚于对国家的重视。作为美国人只是
加入了“域名系统”，而他们将是“美国人
无国界”。

英国: 33,182
意大利: 30,361

西班牙: 25,965
法国: 17,019

中国: 14,596
爱尔兰: 7,007

德国: 9,018

澳大利亚: 9,736

阿根廷: 4,589

哥斯达黎加: 7,230

美国人无国界

阿根廷: 无数据

英国: 29,289

意大利: 12,930

西班牙: 13,974
法国: 11,924

中国: 2,949澳大利亚: 6,329

德国: 4,744 哥斯达黎加: 3,421

爱尔兰: 3,810

2000年 2011年
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从2000年到2011年间，留学海外的美国年轻人几乎翻了一番。到中国留学的
美国学生人数增幅最大，达到400%。

数据来源：	国际教育学会(Institute of International Education) 
	 的《2012年门户开放报告》(2012 Open Doors Report)

如欲了解“十万人留学中国计
划”(100K Strong)，请用您的 
手机扫描二维码，或点击键连： 
http://goo.gl/m3eER

更多的美国学生选择 
中国的理由
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教育

大规模在线开放课程(Massive Open Online Courses, 
MOOC)把教育扩大到课堂以外，免费为任何能够上网的
人提供来自一流大学的课程。

虽然大规模在线开放课程仍处于起步阶段，但其潜力巨大。对于一些人而言，大
规模在线开放课程让人窥见到教育的前景。不过有些问题仍有待解答：谁来批改
100,000篇论文？通过大规模在线开放课程修完的课程，能否获得与在校内修课
相同的学分？

什么是大规模在线开放课程？

你应该了解的三门大规模在线开放课程

证章会取代 
学位吗？
长期以来，雇主们一直通过
大学学位来衡量应聘者的
资格。而大规模在线开放课
程可能改变这种状况。

美国教育委员会(American 
Council on Education)将审
核名牌大学提供的某些免费
的在线课程，并可能建议其
他高校给这些课程学分。

一些大规模在线开放课程
提供商正在向雇主有偿提
供某些学业优异的学生可能
适合哪些工作的信息并以比
创收。

最大的大规模在线开放
课程提供商Coursera已经
与安蒂奥克大学(Antioch 
University)签订了向其提供
许可课程的合同，安蒂奥克
大学将提供几种形式的大
规模在线开放课程，这些课
程都有学分并被列为学士学
位课程。

66%
Coursera在美国国外的学生比例

1

2
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斯坦福大学(Stanford)计算机科学教授塞巴斯蒂
安·特龙(Sebastian Thrun)和谷歌(Google)研究
部主任彼得·诺维格(Peter Norvig)通过Udacity
提供的热门的人工智能课程。

生物电学：Coursera提供了一种定量方法。完成
杜克大学(Duke University)首个大规模在线开放
课程的学生人数是该校入学人数的10倍以上。

CS50x: edX提供“计算机科学导论” 
(Introduction to Computer Science)课程。 
以传统的课堂教学形式教授的这门课是哈佛 
大学(Harvard)学生人数最多的课程。
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“最理想的做法是，将证明
你所学的知识与你获取知

识的方式分开。”
— 比尔·盖茨

微软公司(Microsoft)前董事长比尔·盖茨
(Bill Gates)早年从哈佛大学辍学，他认为大
规模在线开放课程可以帮助雇主衡量应聘
者所掌握的知识，而不是毕业于哪所大学。

哪种看法正确?
要不要上大规模在线开放课程——这正是问题所在。

反对

希瓦·维迪亚那桑 
(Siva Vaidhyanathan)教授

弗吉尼亚大学  
(University of Virginia)

支持

亚历克斯·塔巴洛克 
(Alex Tabarrok)教授

乔治·梅森大学 
(George Mason University)

大规模在线开放
课程与传统课堂
教育之比较

大规模在线开放
课程扩大教育普
及的能力

人人都适合上大
规模在线开放课
程吗？

“现实情况是，高校学生中有三分之
一以上年龄超过25岁，有将近一半
是非全日制学生，大多数是在职学
生。大约四分之一的高校学生已经
有了孩子。传统的大学教育无法满
足当今大多数学生的需求。”

“真正的大学课程与大规模在线开放
课程的区别就如同打高尔夫和看高尔
夫一样。两者都可能令人兴奋并让人愉
悦。两者也都可能乏味无趣并令人失
望。但两者不是一回事。”

“人们认为已经取得‘成功’的大规模
在线开放课程往往是数学类、计算类
和职业教育类课程——而不是探索性
的、基于思想或基于实验的课程……而
我们能做出的最糟糕的事情就是迫使
所有学科都采用同一种模式，仅仅因
为某些像比尔·盖茨那样的富豪认为
大规模在线开放课程是走向未来的关
键途径。”

摘自《高等教育纪事》(Chronicle of 
Higher Education)创新博客刊载的 
“大规模在线开放课程怎么了？” 
(What ‘s the Matter With MOOCs?)一文

“支持者喜欢宣扬大规模在线开放课
程的报名上课人数，但对退课人数只 
字不提。在这些最近最受瞩目的在线课
程中，没有一门提供了比平邮时代的传
统（而且乏味无趣的）函授录像课程更
多的内容。”

“考试的适应性使更迅速地集中于
掌握实际能力成为可能。……电脑
适应性教学就像让每个学生都有一
位适合自己独特需求的教授——比
给50名甚至500名学生授课的教授
更为个性化。…… 出人意料的是，
电脑能降低教学的标准化和机械化
程度。”

摘自卡托研究所期刊 
(Cato Unbound)，2012年11月12日

“[离线]教学要求每一个学生都在
老师教授时准时上课。[大规模在线
开放课程]一年365天、一周7天、一天
24小时都开放。是按需学习。”

比
尔
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林
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·
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茨
基
金
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ates Foundation)
提
供
给
美
国
教
育
委
员
会
用
于
测
试
大
规
模
在
线
开
放
课
程
作
为
大
学
转

学
分
课
程
的
可
行
性
的
赠
款
数
额
。

895,000
美
元

190
2011年参加斯坦
福大学人工智能
免费在线课程的
160,000名学生 
所代表的国家数。

维迪亚那桑看到了在线
学习的巨大潜力，但却 
认为大规模在线开放 
课程实际上在实现 
这种潜力的过程 
中倒退了一步。

塔巴洛克看到大
规模在线开放课
程能创造充满前
所未有的学习机
会的未来。
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艺术

您从未听到过的
DNA

来自洛杉矶(Los Angeles)的一位年
轻科学家高桥理惠(Rie Takahashi)发
现了一个意想不到的工具，可以帮助任
何地方的任何人着手了解人类遗传学
的隐秘，这个工具就是iPod。

高桥说：“我在加州大学洛杉矶
分校(University of California, Los 

Angeles)读大三时，上了杰弗里·米勒
( Jeffrey H. Miller)教授教的一堂叫做‘
科学与社会’的研讨课。”高桥还曾学
习过20多年的古典钢琴。她说，2005年
那年，教授布置的一个任务是“破译
我们在科学中经常遇到的术语，并找
到使其通俗易懂的方法。”鉴于她对音
乐和科学的酷爱，她本人和米勒都认

为她的研究应该探索音乐和科学之
间的联系。她说：“音乐不存在语言
障碍。”

米勒说，将氨基酸序列——即帮
助细胞构建肌肉蛋白等重要蛋白的
微观结构——转换成音乐，这早在
他和高桥开始一起工作以前就有人
尝试过，但未取得多大成果。他说： 
 “我们一开始想法很简单，给20种氨
基酸中的每一种分配不同的音符， 
每当某个氨基酸在序列中出现，就会
听到相对应的音符。”那么问题出在
哪里呢？他笑着说，因为任何氨基酸
都可能出现在另一个氨基酸旁边，结
果可能产生杂乱无章的音乐——“外
星音乐”。

为了使以基因谱曲的音乐更加动
听，高桥理惠编制了一个计算机程
序，分配氨基酸来触发和弦而非单 
个音符。她还将某些相似的氨基酸 
配对，让每一对氨基酸触发同一和 
弦中的不同转位。米勒说：“理惠的
程序创造了非常悦耳的音乐。”

高桥把自己能使基因变成
声音的程序命名为“基因谱音
乐”(Gene2Music)。但除了使产生的
声响更入耳以外，该程序还具有令人
信服的实际用途。高桥说：“有时用
耳听比用眼看更容易发现规律。例
如，亨廷顿症(Huntington’s disease)
是由某些氨基酸的重复而造成的，但
如果你聆听亨廷顿蛋白，即使你对音
乐一无所知，也能听到同一个音调
在不断重复，你就会知道事情不对劲
儿。”高桥说，几年后，一位加州大学
洛杉矶分校(UCLA)医学院的教授在
给学生上课时还会放那段音乐。

高桥理惠利用基

因信息创作古典

音乐，她说她的

努力能够帮助医

学院学生。

要想听基因音
乐，请用您的 
手机扫描条码
(QR code)或 
者点击键连：

http://goo.gl/
zzVgf
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迈克尔·加朗 (Michael GallanT)

加州的科学家根据基因信息谱写音乐



“基因谱音乐”已经引起了国际关注，并且在墨西哥和
美国被用作教学工具；高桥理惠和米勒已经就这个课题发
表了多篇科学论文，而且得到英国广播公司(BBC)的专题报
道。展望未来，高桥希望看到“基因谱音乐”程序的应用不
限于被用作医学教学工具。

她说：“虽然我在自己的电脑上用合成乐器编排音乐，但
还没有乐团现场演奏过。我很想在这种音乐的基础上探索
电子乐和其他类的音乐。这方面有大量的信息和数据可供
我们去创造性地表现。”

高桥认为，通过音乐继续探索氨基酸可能带来科学发
现。她说，氨基酸链中只有某些部分能实际形成蛋白质，
而同一序列的其他部分则控制这个形成过程何时发生。她
说：“有许多算法可以预测这个时间，但没有哪个算法是完
美的。能听到这个序列……可以帮助我们发现以前未曾注
意到的规律。” S

“DNA太重要了，它的神奇结构在如此之
大的程度上说明我们身为何人，我为此
很受鼓舞。储存在微小的x之中的、以一
种非常特殊的语言讲述的，是我们是谁、
我们将如何生活的故事。”

您从未看到过的DNA

也许可以说，威廉•莎士比亚
(William Shakespeare)的DNA
中有伟大的文学。由于美国和
国外科学家所做的开创性研
究，DNA正在被用来存储莎士
比亚所有的14行诗。

英国的欧洲生物信息研究
所(European Bioinformatics 
Institute)的研究人员在一个酒
馆里聊天时产生了一个想法，他
们把诗歌储存在合成DNA中，
只占试管底部一个小点那么大
的地方。

哈佛医学院(Harvard 
Medical School)遗传学家乔治•
丘奇博士(Dr. George Church)
说：“你可以在自己的钥匙链中
储存一个完整的图书馆。”他和
同事斯利拉姆•科苏利(Sriram 
Kosuri)在9月份合写了一篇有
关DNA储存的论文。

该研究所的尼克•戈德曼
(Nick Goldman)和尤恩•伯尼

您从未读到过的DNA

(Ewan Birney)将一篇科学论文
和马丁·路德·金《我有一个梦
想》的演讲录音连同莎士比亚
的14行诗一起进行储存。

这两位研究员使用了无错软
件，以使这种信息可以安全存
储几千年。

为什么不用硬盘呢？戈德曼
说：“DNA的稳定性令人吃惊。
因为DNA是地球上所有生命的
基础，只要有技术先进的人类
存在，我们仍然可以读出这类
信息。而硬盘或者压缩盘驱动
器在用过短短几年之后，你就
不会相信它还靠得住了。”

哈佛大学的丘奇现在还不
会扔掉他的压缩盘驱动器：合
成DNA技术非常昂贵。他说，目
前我们还不能考虑使用合成
DNA技术来储存日常生活的视
频资料。

苏珊•米利根(Susan milligan)

——西雅图的一名学生凯塔琳娜•康提斯 
(Katarina Countiss)谈她的DNA画作(上图)
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高桥(Takahashi)认为， 

通过音乐继续探索氨基酸 

可能带来科学发现。
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仿真机器人

科学

在科幻小说里，机器人有时和真人没
有区别。但直到不久以前，工业、军事或
执法工作中使用的机器人都被设计得更
像机器，并被用来完成极为专门化、机
械化的任务。

不过，匹兹堡(Pittsburgh)的卡内基•
梅隆大学(Carnegie Mellon University)
的研究人员正在着手研发具有个性的机
器人。

《美国新闻和世界报道》(U.S. News 
& World Report)把卡内基•梅隆大学的
机器人计划评为世界第一。根据国家科
学基金会(National Science Foundation)
的报道，美国与日本及欧盟(European 

Union)并驾齐驱，在机器人设计制作方
面居世界领先地位。

瓦莱丽(Valerie)、坦克(Tank)、雅典娜
(Athina)和维克多(Victor)等世界上第一
批能讲故事的机器人是该大学的戏剧
学院(School of Drama)和机器人研究所
(Robotics Institute)之间一个跨学科工
程的结晶。

安妮•蒙代尔(Anne Mundell)教授
和戏剧专业的学生一起努力创造每个
机器人的个性，而里德•西蒙斯(Reid 
Simmons)教授则帮助机器人专业的学生
开发软件使机器人能与人交流。这个项
目产生于有关技术如何影响到人们的日

劳伦•蒙森 (Lauren Monsen)
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常生活的讨论。教授们对是否有可能将
艺术和技术相结合饶有兴趣，于是产生
了“社交机器人”的想法，它们能在执行
任务时与人交谈。

机器人给人带来欢娱，但它们的功用
是严肃的。机器人提供方向和天气预报
等各种信息，但它们的怪异个性促使人
们花更多的时间和它们交往互动。这是
一个突破。随着机器人在医疗保健方面
发挥越来越大的作用(例如，帮助老年人
服药)，让机器人平易近人非常重要。

学生们的第一个机器人协作项目
产生了瓦莱丽——一位“机器人接待
员”(roboceptionist)，目前被用来做课堂
演示。开始时她被安装在电脑科学楼，
回答访客和打电话人的问题，同时还能
闲聊(有时还会抱怨她母亲老想包办她
的爱情生活)。

瓦莱丽的继任是坦克。蒙代尔说， 
他从2005年接手机器人接待员的工
作，“让瓦莱丽腾出空来追求她的歌唱
事业”。蒙代尔显然很喜欢学生们的发
明创造。

坦克是以彪悍的退伍军人为原型设
计出来的，他担任系接待员一职的时
间更长(虽然他最终的接班人米兰达
(Miranda)正在设计之中)。他有自己独特
的个性；例如，如果访客对他的态度粗
鲁，他会变得很暴躁。

学生们编写了系列故事让这些机器人
讲。来访者将问题键入键盘，机器人就
用电脑语音作答。蒙代尔说：“随着你和
机器人不断交流，他们的故事会进一步
发展，就像演肥皂剧一样。”

维克多具有靠拼字游戏(Scrabble)奖
学金上大学的少年奇才的个性。他被设
计出来和真人对手博弈，说起话来就像
个喜怒无常的少年。他被安装在学生休
息厅，大谈机器人强过真人的地方，挤兑
学生。

这些机器人有面部表情，这是西蒙斯
设计的软件的功劳。他们会歪着头或者
东张西望。他们配备了探测人的位置的
动态传感器。协作人员在连续的发明创
造中大有长进；更新型的机器人能更自
然地和人交流。蒙代尔说，维克多有“
一个情感反应区，因此当拼字游戏出现
胜负时他能作出适当的反应”。

在蒙代尔看来，尽管社交机器人在
现实世界中有多种用途，但这些机器人
是“在以一种新的形式讲述故事”。S
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要观看机器人瓦
莱丽的视频，请
用您的手机扫描
条码(QR code)，
或者点击

http://goo.gl/
UeRqx

观看视频!

问：�科幻小说让我们相信，机器人一旦达到了和人一样的智力水平就
会起来造反。他们会攻击我们吗？

马休•梅森：在不久的将来还不至于。也许500年以后吧。我倒希望我
们在人工智能方面的研究做得卓有成效，能开发出真正可怕的机器
人（笑）。

问：目前的机器人能做什么、不能做什么？

马休•梅森：所有对我们来说轻而易举的事情对机器人都会很困难，
而我们认为困难的事情对机器人则不难。国际象棋中的智能难点成
功地被人工智能解决了——电脑战胜了人类对手。然而，要让机器人
在棋盘上移动棋子，则困难重重。另外，再看一看人类和机器人如何
应对不确定性。人类运用常识，也运用常识性物理学。当人遇到障
碍时，他们会很快作出分析来解决问题。而机器人则难以应对这样
的问题。

问：让机器人具备多种用途是否存在重大难点？

马休•梅森：总而言之，研究人员正在寻找能使机器人变得更先进的
不同机制、结构和材料。他们在控制、感知、智能和技巧学习等方面
做着努力。我是搞操作的，涉及动作的设计和控制，包括机器人如何
使用自己的“手”。今天我们的机器人有简单的抓取器，它们更像一对
钳子。有些人正在设计更好的“手”，类似人类的手。但即使他们取得
成功，我认为也解决不了问题。一个拿着一双筷子的人的能力仍会远
远强过一个应对新状况的机器人，至少在不远的将来还是如此。

问：移动电话正在改变我们的生活。机器人会给我们带来更根本的
影响吗？

马休•梅森：机器人一直在改变我们的生活，但没有改变我们的思维。
我们经常看到一些过于简单的自动化装置，还不能称之为机器人。
我对机器人在教育领域的用途感到振奋。在卡内基•梅隆大学我们有
一个自动化辅导员，他能听孩子们读书，纠正他们的错误，引导并鼓
励他们。太空探索也在发生变化。我们的动作设计软件被用在美国
国家航空航天局（NASA）的漫游器上探测火星。无司机汽车和医疗机
器人以及能帮助我们观察并以智能方式留意我们周围和我们体内的
整个空间的各种技术，将给我们的生活带来惊人的变化。

问：你们卡内基•梅隆大学有一个机器
人名人堂。机器人能自己选拔名人吗？

马休•梅森：那样的话将会让评审工作
乐趣全无……还真的会吓我一跳(笑)。

谁怕机器人?
与卡内基•梅隆大学机器人研究所所长马休•梅森
(Matthew Mason)的访谈

马休•梅森

我唱歌……让我开心。其他所有

的人都可以自己设置自动删除。

有人说我心里有刺。

其实我是身上长刺。

电脑也有感情。

从上到下： 
瓦莱丽、维克多和坦克
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安德烈•斯瓦尼基
(Andrzej Zwaniecki)参与众筹

随着银行贷款或常规投资人被彼此互不相识的、提供小额赠款
的因特网投资人挤到一边，集资创办一个企业或者发起一项艺术
创意的方式正在发生变化。

这种在网上向小额投资人或捐款人集资的做法叫做“众
筹”(crowdfunding)，目前很受欢迎，特别是在西方国家。据该产业
研究机构Crowdsourcing.org统计，2012年约有540个网站——大部
分在美国、加拿大和欧洲国家——拿出创意征寻资助。

这种做法让没有资金或资金极少的崭露头角的艺术家、设计师
和创业者能向因特网用户集资，为自己的项目筹措资金并承诺未来
会有往往数额不大的回报。（这种回报可能包括预购的产品、打折
券、T恤衫、请吃饭，还可能是同创业人进行电话交谈。）

2009年当3个合伙人发起Kickstarter.com这个美国众筹服务公司
时，它只得到合伙人的朋友们的支持。它最初的成就微不足道：两个
艺术项目分别收到100美元和37美元的资助。今天，众筹已是拥有
28亿美元的全球性产业，许多项目的业主请求得到100万美元的投
资……而且得到了这笔资金。

提前开香槟庆

祝：独特的音

乐播放器Olive 
One项目在离

截止期还有 

2个月就超过 

了筹资目标。
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市场

您有价值百万美元的创意吗？众筹这种正在
推动很多与游戏有关的公司发展的方式可能
成为您的小企业或艺术创作的筹资渠道。
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$10.2 
Million

1. Pebble Smart Watch
智能手表:1,020万美元

2. Ouya
移动游戏主机:850万美元

$8.5 
 Million

$7 
Million

$4  
Million

3. Star Citizen
电脑游戏:700万美元

20
12

年
名
列
前
茅
的
众
筹
项
目

4. Project Eternity
视频游戏:400万美元

$1.2 
Million

5. 阿曼达•帕尔默与侠盗乐团

(Amanda Palmer & the
Grand Theft Orchestra)
音乐专辑：120万美元

资料来源：TriplePundit.com
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纪录片《垃圾车之舞》
(Trash Dance)是通 
过Kickstarter获得资
金的86部影片之一， 
于2013年上映。

点击投资

众筹的支持者们指出，这一资助模式使得投资过程
民主化，使某项服务成千上万的潜在用户、某一产品的
购买人或艺术爱好者能够为令他们振奋的创意投资。他
们投入的资金就是对该项目投出的信任票。

卡尔•埃斯波斯蒂(Carl Esposti)是“大众解决方
案”(Massolution)众筹咨询公司的执行总裁，他在2012
年5月对《福布斯》(Forbes)杂志表示：民众“独具慧眼，
能够识别和确认好的想法”。

众筹支持的项目都在众目睽睽之下运作。大部分
项目是成功的。根据宾夕法尼亚大学(University of 
Pennsylvania)教授伊森•莫里克(Ethan Mollick)2012年
所做的一项调查研究，通过Kickstarter实现筹资目标的
96%的项目都取得了预期的成果。但这项研究也指出，太
容易获得资金可能会促使尚未准备好的项目仓卒上马：
在通过Kickstarter成功展开筹资的项目中只有25%准
时完成指标。

另一个令人关切的问题——不择手段的人可能会
给一个他不打算下功夫的项目筹集资金——已被证
明太夸大其辞了。《众筹革命》(The Crowdfunding 
Revolution)一书的合著人凯文•劳顿(Kevin Lawton)
说：“众筹的透明度和社交联网的互动在杜绝欺诈行为
方面非常有效。”

纪录片《垃圾车之舞》(Trash Dance)是通过
Kickstarter获得资金的86部影片之一，于2013年上映。

劳顿表示，今后，整个众筹生态系统将在交叉平台的
创新中形成。此外，政府的赠款和慈善捐赠将会向众筹
拨款的方式过渡。

众筹走向全球

在美国，众筹日益利害攸关。根据2012年国会通过的
《助推新创企业法》( JOBS Act)，创业者可以通过得到
认证的众筹平台向公众出售价值最高可达100万美元的
股权。这项法律将促进美国小企业的发展，但也会给创
业者和网站运营者施加更大的压力，让他们必须进一步
对投资人负责。

在新兴市场中，众筹革新才刚刚开始。咨询公司“众
筹资本顾问”(Crowdfund Capital Advisors)认为，这种投
资方式在穆斯林国家大有潜力，因为它符合伊斯兰教的
融资原则。在一些亚洲、拉美和中东国家，相关的平台
有些已经启动、有些即将启动。S
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在迪拜举行的国际电信世界大会
(World Conference on International 
Telecommunications)本应专注于电信领
域。美国代表团本来希望重点讨论发展
中国家的宽带因特网接入议题。但最终
发生的，却是几项与因特网监管有关的
令人不安的议案在会上被提了出来。

在大多数情况下，与会人士对存在的
问题看法一致。但应当“如何解决这些
问题”呢？一些与会者说：“和政府一起
解决。”例如，垃圾信息是不请自来的内
容。关于什么是不请自来的内容以及什
么内容可被屏蔽，总得有人做出决定。美
国认为，由政府来决定并不合适，因为
这开启了内容审查之门。这种审查可能
会针对民主和自由言论以及表述个人政
见的人。

我们表明，“我们不能支持这种做
法”，并且没有签署这个条约。与美国持
相同立场的有欧洲、日本、澳大利亚、
新西兰、加拿大、秘鲁、哥伦比亚、哥斯
达黎加、印度和肯尼亚。我们认为，充分
代表公民和消费者的团体以及受益于因
特网的组织——例如因特网治理论坛
(Internet Governance Forum)——更适合
处理未来因特网监管的问题。

本期[第24页]介绍的大规模在线开
放课程(Massive Open Online Courses, 
MOOCs)，就是为什么必须防范过度的
政府监管的一个很好的例子。

会议提出一种“提供方付费”的价格
机制，这项议案将直接损害大规模在线
开放课程。在“提供方付费”的机制下，
开发免费内容然后在网上提供这些内容
的大学将承担大笔费用。我们担心，他
们会决定不提供内容或转为收费模式，
导致这些内容将不再免费。

由于因特网是自由和开放的，它已经
创造了如此多的机会。这种开放性使大
学能够共享课程，企业家能够开发独特
的内容和应用。而在因特网监管方面必
须采取非常、非常宽松的做法才能鼓励
这种环境。

特里·克雷默在加州大学洛杉矶分校
（UCLA）任教。他曾担任美国大使，并曾
率美国代表团参加2012年12月在迪拜举
行的一次有争议的会议。S

我们为什么 
退席
特里·克雷默在加州大学洛杉矶分校(UCLA)任
教。他曾担任美国大使，并曾率美国代表团参加
2012年12月在迪拜举行的一次有争议的会议。

结束语
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特里·克雷默 (Terry kramer)



点点成图
地图上的各个点所标明的地区都在本期中出现过。
请使用页码将地图上的某个点与更全面的美国生活
画面联系起来。

阿拉斯加州安克雷奇 
(Anchor age, Alask a) 
见第4-5页

纽约(New York)见第4页,纽约
布鲁克林(Brooklyn)见第14页

新泽西州(The state of 
New Jersey)见第19页

缅因州奥蒂斯菲尔德
(Otisfield, Maine)见第21页

华盛顿(Washington)见第19页

波士顿(Boston) 
见第4页和第19页

犹他州摩押(Moab, 
Utah)见第10页

蒙大拿州博茨曼 
(Bozeman, Montana)见第11页

田纳西州纳什维尔(Nashville, 
Tennessee)见第12页

北卡罗来纳州夏洛特(Charlotte, 
North Carolina)见第11页

得克萨斯州奥斯汀
(Austin, Tex as)见第12页

得克萨斯州阿玛里洛
(Amarillo, Tex as)见第17页

芝加哥
(Chicago)见第16页

圣路易斯(St. 
Louis)见第16页

洛杉矶(Los 
Angeles)见第16页

亚利桑那州温斯洛
(Winslow, Arizona)见第17页

加利福尼亚州阿
拉米达(Alameda, 
California)见第4页

新墨西哥州阿尔伯克
基(Albuquerque, New 
Mexico)见第17页

俄克拉荷马市(Oklahoma 
City )见第17页

伊利诺伊州斯普林菲尔德
(Springfield, Illinois)见第17页

加利福尼亚州圣贝纳迪诺(San 
Bernardino, California)见第17页

加利福尼亚州维克
托维尔(Victorville, 
California)见第17页

西雅图
(Seattle)见第27页
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犹他州帕克城(Park 
City , Utah)见第11页

加利福尼亚州斯阔谷(Squaw 
Valley, California)见第11页

俄勒冈州(The state of 
Oregon)见第11页

匹兹堡
(Pittsburgh)见第28页
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